Victor Klemperer
LTI



Victor Klemperer (1881-1960), Sohn eines Rabbiners, wurde als
Professor fiir Romanistik von den Nazis 1935 in den vorldufigen
Ruhestand versetzt. Wihrend der Kriegsjahre legte er mit seinen
Tagebiichern den Grundstein fiir sein erfahrungsgesattigtes »LTT«.
Mit viel Gluck uberlebte er als zum christlichen Glauben tiberge-
tretener Jude mit seiner Frau den Feuersturm in Dresden und die
drohende Deportation. In der unsicheren Nachkriegszeit verfasste
er sein »LTT«, das 1947 erschien und schnell Furore machte. Klem-
perer lebte bis zu seinem Tode in der DDR, fiir die er sich nach-
dricklich engagierte. Ab 1995 wurden unter dem Titel »Ich will
Zeugnis ablegen (1933-1945)« seine Tagebticher veroffentlicht.



Victor Klemperer

LTI

Notizbuch eines Philologen

Nach der Ausgabe letzter Hand
herausgegeben und kommentiert

von Elke Frohlich

Reclam



®
MIX
Papier aus verantwor-
tungsvollen Quellen

gw%cocrg FSC® C083411

RECLAM TASCHENBUCH Nr. 20520
2010, 2018 Philipp Reclam jun. GmbH & Co. KG,

Siemensstrafle 32, 71254 Ditzingen
Umschlagabbildungen: Niirnberger Reichsparteitag 1935 | Joseph Goebbels 1934
Druck und Bindung: CPI books GmbH,

Birkstrafle 10, 25917 Leck
Printed in Germany 2019
RECLAM ist eine eingetragene Marke
der Philipp Reclam jun. GmbH & Co. KG, Stuttgart
ISBN 978-3-15-020520-4

Auch als E-Book erhiltlich

www.reclam.de



Inhalt

Heroismus (Statt eines Vorwortes) . . . .. ... ...... 9
TLTIT .. 19
IT Vorspiel . ... ... .. ... .. .......... 27
III Grundeigenschaft: Armut . . ... .......... 29
IV Partenau . . ... .... ... ... .. ...... 35
V Aus dem Tagebuch des ersten Jahres . . . ... ... 40
VI Die drei ersten Worter nazistisch . . . . ... ... 53
VII Aufziehen . ... ............ . ...... 58
VIII Zehn Jahre Faschismus . . ... ........... 62
IX Fanatisch . ... ........ . ... . ...... 70
X Autochthone Dichtung . . ... ........... 76
XI Grenzverwischung . . . .. .............. 80
XII Interpunktion . .................... 86
XIIT Namen . .. ... ... 89
XIV Kohlenklau . . . ..... .. ... .. ... . ... 100
XV Knif ... o 105
XVI An einem einzigen Arbeitstag . . . . ... ... .. 110
XVII System und Organisation . . . . .. ......... 114
XVIII Ichglaubeanihn . . . . ... ... L. 120
XIX Familienanzeigen als kleines Repetitorium
der LTI . . ... ... o 138
XX Wasbleibt? ... ... . 144
XXI Die deutsche Wurzel ... ... ........... 148
XXII Sonnige Weltanschauung (aus Zufallslektiire) . . . . 162
XXIII Wenn zwei dasselbetun ... ... ........... 169
XXIV Café Europe . . . ... oo 180
XXV DerStern . . ..o oo i 188
XXVI Der judische Krieg . . . . .. ... .......... 194

XXVII Diejudische Brille . . ... .............. 205



6 Inhalt

XXVIII Die Sprache des Siegers . . . .. .......... 213
XXIX Zion .. oo 225
XXX Der Fluch des Superlativs . ... .......... 241
XXXI Aus dem Zug der Bewegung ... . . ... ... ... 252
XXXII Boxen . . ... ... .. 259
XXXIIT Gefolgschaft ... ... ......... ... .. 265
XXXIV DieeineSilbe . . ... ... oo 276
XXXV Die Wechselbrause . . .. .............. 282
XXXVI Die Probe aufs Exempel . . . ... ......... 290
»Wejen Ausdriicken« (Ein Nachwort) . ... ... .. ... 318
Anhang
Zudieser Ausgabe ... ... L oL oL 325
Kommentar . ... ..... ... .. .. .. .. .. ..... 329

Nachwort . . ... .. . ... . 409



MEINER FRAU EVA KLEMPERER

Schon vor zwanzig Jahren schrieb ich Dir, liebe Eva, vor die
Widmung einer Studiensammlung, von einer Widmung im
ublichen Sinn eines Geschenkes konne von mir zu Dir keine
Rede sein, da Du an sich schon Miteigentiimerin meiner Bi-
cher seiest, die durchweg das Ergebnis einer geistigen Giiter-
gemeinschaft darstellten. Das ist nun bis heute so geblieben.

Aber diesmal liegen die Dinge noch etwas anders als bei all
meinen friheren Veroffentlichungen, diesmal bin ich noch
viel weniger zu einer Widmung an Dich berechtigt und un-
vergleichlich mehr zu ihr verpflichtet als damals, da wir in
friedlichen Zeiten Philologie trieben. Denn ohne Dich wire
heute dieses Buch nicht vorhanden und auch lingst nicht
mehr sein Schreiber.

Es wiirde vieler und intimer Seiten bediirfen, wollte ich
das im einzelnen erkliren. Nimm statt dessen die allgemeine
Reflexion des Philologen und Pidagogen am Eingang dieser
Skizzen. Du weifit es, und ein Blinder muff es mit dem Stock
fithlen, an wen ich denke, wenn ich vor meinen Horern iiber
Heroismus spreche.

Dresden, Weihnachten 1946
VICTOR KLEMPERER



Sprache

ist mehr als Blut

Franz Rosenzweig



Heroismus

Statt eines Vorwortes

Die Sprache des Dritten Reiches hat aus neuen Bediirfnissen heraus
der distanzierenden Vorsilbe ent einigen Zuwachs zuteil werden
lassen (wobeli es jedesmal dahingestellt bleibt, ob es sich um véllige
Neuschdpfung handelt oder um die Ubernahme in Fachkreisen be-
reits bekannter Ausdriicke in die Sprache der Allgemeinheit). Fen-
ster muflten vor der Fliegergefahr verdunkelt werden, und so ergab
sich die tigliche Arbeit des Entdunkelns. Hausboden durften bei
Dachbrinden den Loschenden kein Gertimpel in den Weg stellen,
sie wurden entriimpelt. Neue Nahrungsquellen mufiten erschlos-
sen werden: die bittere Roflkastanie wurde entbittert ...

Zur umfassenden Bezeichnung der notwendigsten Gegenwarts-
aufgabe hat man eine analog gebildete Wortform allgemein einge-
fithrt: am Nazismus ist Deutschland fast zugrunde gegangen; das
Bemiihen, es von dieser todlichen Krankheit zu heilen, nennt sich
heute Entnazifizierung. Ich wiinsche nicht und glaube auch nicht,
dafl das scheuflliche Wort ein dauerndes Leben behilt; es wird ver-
sinken und nur noch ein geschichtliches Dasein fithren, sobald sei-
ne Gegenwartspflicht erfullt ist.

Der zweite Weltkrieg hat uns mehrfach diesen Vorgang gezeigt,
wie ein eben noch iiberlebendiger und scheinbar zu nie mehr aus-
rottbarer Existenz bestimmter Ausdruck plotzlich verstummt: er
ist versunken mit der Lage, die ihn erzeugte, er wird spiter einmal
Zeugnis von ihr ablegen wie eine Versteinerung. So ist es dem
Blitzkrieg ergangen und dem ihm zugeordneten Adjektiv schlagar-
tig, so den Vernichtungsschlachten und den dazugehorigen Einkes-
selungen, so auch dem »wandernden Kessel« — er bedarf schon
heute der Kommentierung, daf$ es sich um den verzweifelten
Rickzugsversuch eingekesselter Divisionen handelte —, so dem
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Nervenkrieg, so schliefflich gar dem Endsieg. Der Landekopf lebte
vom Frihjahr bis zum Sommer 1944, er lebte noch, als er schon zu
unformlicher Grofle angeschwollen war; aber dann, als Paris gefal-
len, als ganz Frankreich zum Landekopf geworden, dann war es
plotzlich durchaus vorbei mit ihm, und erst im Geschichtsunter-
richt spaterer Zeiten wird seine Versteinerung wieder auftauchen.

Und so wird es auch mit dem schwerstwiegenden Entschei-
dungswort unserer Ubergangsepoche gehen: eines Tages wird das
Wort Entnazifizierung versunken sein, weil der Zustand, den es
beenden sollte, nicht mehr vorhanden ist.

Aber eine ganze Weile wird es bis dahin noch dauern, denn zu
verschwinden hat ja nicht nur das nazistische Tun, sondern auch
die nazistische Gesinnung, die nazistische Denkgewohnung und
ihr Nihrboden: die Sprache des Nazismus.

Wie viele Begriffe und Gefiihle hat sie geschindet und vergiftet!
Am sogenannten Abendgymnasium der Dresdener Volkshoch-
schule und in den Diskussionen, die der Kulturbund mit der Frei-
en Deutschen Jugend veranstaltete, ist mir oft und oft aufgefallen,
wie die jungen Leute in aller Unschuld und bei aufrichtigem Be-
mihen, die Licken und Irrtiimer ihrer vernachlissigten Bildung
auszufiillen, an den Gedankengingen des Nazismus festhalten. Sie
wissen es gar nicht; der beibehaltene Sprachgebrauch der abgelau-
fenen Epoche verwirrt und verfiihrt sie. Wir redeten tiber den Sinn
der Kultur, der Humanitit, der Demokratie, und ich hatte den
Eindruck, es werde schon Licht, es klire sich schon manches in
den gutwilligen Kopfen — und dann, das lag ja so unvermeidlich
nah, sprach irgend jemand von irgendeinem heldischen Verhalten
oder einem heroischen Widerstand oder von Heroismus tiber-
haupt. Im selben Augenblick, wo dieser Begriff im geringsten ins
Spiel kam, war alle Klarheit verschwunden, und wir staken wieder
tief im Gewolk des Nazismus. Und nicht nur die jungen Men-
schen, die eben aus dem Felde und der Gefangenschaft zurtickge-
kehrt waren und sich nicht genug berticksichtigt, geschweige denn
gefeiert sahen, nein, auch Midchen, die keinen Heeresdienst getan
hatten, waren vollig befangen in der fragwiirdigsten Auffassung
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des Heldentums. Aufler Frage stand dabei nur, daff man nun doch
unmoglich ein wirklich richtiges Verhiltnis zum Wesen der Huma-
nitit, der Kultur und der Demokratie haben konnte, wenn man
derart tiber Heldentum dachte oder, genauer gesagt, an ithm vor-
beidachte.

Aber in welchen Zusammenhingen war denn dieser Generation,
die 1933 noch kaum tber das Abc hinaus gewesen, das Wort hero-
isch mit seinem ganzen Sippenzubehor ausschliefflich entgegen-
getreten? Darauf war vor allem zu antworten, daf§ es immer in
Uniform gesteckt hatte, in drei verschiedenen Uniformen, aber nie
in Zivil.

Wo Hitlers Kampfbuch allgemeine Richtlinien der Erziehung
aufstellt, da steht das Korperliche weitaus im Vordergrund. Er liebt
den Ausdruck »korperliche Ertiichtigung«, den er dem Lexikon
der Weimarischen Konservativen entnommen hat, er preist die
Wilhelminische Armee als die einzige gesunde und lebenspendende
Einrichtung eines im ubrigen verfaulenden Volkskorpers, und er
sieht im Heeresdienst vor allem oder ausschlieflich eine Erziehung
zu korperlicher Leistungsfahigkeit. Die Ausbildung des Charakters
nimmt fiir Hitler ausdriicklich nur die zweite Stelle ein; nach sei-
ner Meinung ergibt sie sich mehr oder minder von selber, wenn
eben das Korperliche die Erziehung beherrscht und das Geistige
zurlckdriangt. An letzter Stelle aber, und nur widerwillig zugelas-
sen und verdichtigt und geschmiht, steht in diesem padagogischen
Programm die Ausbildung des Intellekts und seine Versorgung mit
Wissensstoff. In immer neuen Wendungen gibt sich die Angst vor
dem denkenden Menschen, der Hafl auf das Denken zu erkennen.
Wenn Hitler von seinem Aufstieg, seinen ersten groflen Versamm-
lungserfolgen berichtet, dann rithmt er nicht weniger als die eigene
Rednergabe die Kampftiichtigkeit seiner Ordnungsmanner, aus de-
ren kleiner Gruppe sich bald die SA entwickelt. Die »braunen
Sturmabteilungen«, deren Aufgabe eine rein brachiale ist, die tiber
politische Gegner innerhalb der Versammlung herzufallen und sie
aus dem Saal zu treiben haben: das sind seine eigentlichen Helfer
im Ringen um das Herz des Volkes, das sind seine ersten Helden,
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die er als blutiiberstromte Besieger feindlicher Ubermacht, als die
vorbildlichen Heroen historischer Saalschlachten schildert. Und
dhnliche Schilderungen und gleiche Gesinnung und gleiches Voka-
bular finden sich, wo Goebbels seinen Kampf um Berlin erzahlt.
Nicht der Geist ist Sieger, es geht nicht ums Uberzeugen, nicht
einmal die Ubertdlpelung mit den Mitteln der Rhetorik bringt die
letzte Entscheidung zugunsten der neuen Lehre, sondern das Hel-
dentum der frithesten SA-Minner, der »alten Kampfer«.

Wobei sich mir Hitlers und Goebbels’ Berichte erganzen durch
die fachliche Unterscheidung unserer Freundin, die damals Assi-
stenzdrztin im Krankenhaus eines sichsischen Industrienestes war.
»Wenn wir am Abend nach den Versammlungen die Verletzten
hereinbekamenx, erzihlte sie oft, »dann wufite ich sofort, welcher
Partei jeder angehorte, auch wenn er schon ausgekleidet im Bett
lag: die mit der Kopfwunde vom Bierseidel oder Stuhlbein waren
Nazis, und die mit dem Stilettstich in der Lunge waren Kommuni-
sten.« Im Punkte des Ruhms verhalt es sich mit der SA wie mit der
italienischen Literatur, beide Male fillt der hochste, nie wieder zu
gleicher Intensitit erstarkte Glanz auf die Anfinge.

Die zeitlich zweite Uniform, in der nazistisches Heldentum auf-
tritt, ist die Vermummung des Rennfahrers, sind sein Sturzhelm,
seine Brillenmaske, seine dicken Handschuhe. Der Nazismus hat
alle Sportarten gepflegt, und rein sprachlich ist er von allen andern
zusammen nicht derart beeinfluflit wie vom Boxen; aber das ein-
pragsamste und haufigste Bild des Heldentums liefert in der Mitte
der dreifliger Jahre der Autorennfahrer: nach seinem Todessturz
steht Bernd Rosemeyer eine Zeitlang fast gleichwertig mit Horst
Wessel vor den Augen der Volksphantasie. (Anmerkung fiir meine
Hochschulkollegen: tiber wechselseitige Beziechungen zwischen
Goebbels’ Stil und dem Erinnerungsbuch der Fliegerin Elly Bein-
horn: »Mein Mann, der Rennfahrer« lassen sich die interessantesten
Seminaruntersuchungen anstellen.) Eine Zeitlang sind die Sieger im
internationalen Autorennen, hinter dem Lenkrad ihres Kampfwa-
gens oder an ihn gelehnt oder auch unter thm begraben, die
meistphotographierten Tageshelden. Wenn der junge Mensch sein
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Heldenbild nicht von den muskelbeladenen nackten oder in SA-
Uniform steckenden Kriegergestalten der Plakate und Denkmiin-
zen dieser Tage abnimmt, dann gewifl von den Rennfahrern; ge-
meinsam ist beiden Heldenverkorperungen der starre Blick, in dem
sich vorwirtsgerichtete harte Entschlossenheit und Eroberungs-
wille ausdricken.

An die Stelle des Rennkampfwagens tritt von 1939 an der Tank,
an die Stelle des Rennfahrers der Panzerfahrer. (So nannte der
Landser nicht nur den Mann am Steuer, sondern auch die Panzer-
grenadiere.) Seit dem ersten Kriegstag und nun bis zum Untergang
des Dritten Reichs tragt alles Heldentum zu Wasser, zu Lande und
in der Luft militirische Uniform. Im ersten Weltkrieg gab es noch
ein ziviles Heldentum hinter der Front. Wie lange gibt es jetzt noch
ein Hinter-der-Front? Wie lange noch ein ziviles Dasein? Die Lehre
vom totalen Krieg wendet sich firchterlich gegen ihre Urheber:
alles ist Kriegsschauplatz, in jeder Fabrik, in jedem Keller bewahrt
man militirisches Heldentum, sterben Kinder und Frauen und
Greise genau den gleichen heroischen Schlachtentod, oft genug so-
gar in genau der gleichen Uniform, wie sich das sonst nur fiir junge
Soldaten des Feldheeres schickte oder zustande bringen lief3.

Durch zwolf Jahre ist der Begriff und ist der Wortschatz des
Heroischen in steigendem Mafle und immer ausschliefflicher auf
kriegerischen Mut, auf verwegene todverachtende Haltung in ir-
gendeiner Kampfhandlung angewandt worden. Nicht umsonst hat
die Sprache des Nazismus das neue und seltene Adjektiv neu-
romantischer Astheten: »kimpferisch« in allgemeinen Umlauf ge-
setzt und zu einem ihrer Lieblingsworte gemacht. Kriegerisch war
zu eng, liefl nur an die Dinge des Krieges denken, war wohl auch
zu offenherzig, verriet Streitlust und Eroberungssucht. Dagegen
kampferisch! Es bezeichnet in einer allgemeineren Weise die ange-
spannte, in jeder Lebenslage auf Selbstbehauptung durch Abwehr
und Angriff gerichtete, zu keinem Verzicht geneigte Haltung des
Gemiites, des Willens. Der Mifibrauch, den man mit dem Kimpfe-
rischen getrieben hat, pafit genau zu dem tUbermifligen Verschleifl
an Heroismus bei schiefer und falscher Verwendung des Begriffes.
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»Aber Sie tun uns wirklich Unrecht, Herr Professor! Uns — da-
mit meine ich nicht die Nazis, ich bin keiner. Doch im Feld war
ich, mit ein paar Unterbrechungen, die ganzen Jahre iber. Ist es
nicht natiirlich, daf§ in Kriegszeiten besonders viel von Heldentum
gesprochen wird? Und wieso muf§ es ein falsches Heldentum sein,
das da an den Tag gelegt wird?«

»Zum Heldentum gehort nicht nur Mut und Aufsspielsetzen des
eigenen Lebens. So etwas bringt jeder Raufbold und jeder Verbre-
cher auf. Der Heros ist urspriinglich ein Vollbringer menschheits-
fordernder Taten. Ein Eroberungskrieg, und nun gar ein mit soviel
Grausamkeit gefiihrter wie der Hitlerische, hat nichts mit Herois-
mus zu tun.«

»Aber es hat doch unter meinen Kameraden so viele gegeben,
die nicht an Grausamkeiten beteiligt und die der festen Uberzeu-
gung waren — man hatte es uns ja nie anders dargestellt —, dafl wir,
auch im Angreifen und Erobern, nur einen Verteidigungskrieg
fihrten, und dafl es auch zum Heil der Welt sein wiirde, wenn wir
siegten. Die wahre Sachlage haben wir erst viel spiter und allzu
spat erkannt ... Und glauben Sie nicht, daf§ auch im Sport wirkli-
ches Heldentum entwickelt werden kann, daf§ eine Sportleistung in
ithrer Vorbildlichkeit menschheitsférdernd zu wirken vermag?«

»Gewif} ist das moglich, und sicherlich hat es auch in Nazi-
deutschland unter den Sportlern und den Soldaten gelegentlich
wirkliche Helden gegeben. Nur im ganzen stehe ich dem Helden-
tum gerade dieser beiden Berufsgruppen skeptisch gegeniiber. Es
ist beides zu lautes, zu gewinnbringendes, die Eitelkeit zu sehr be-
friedigendes Heldentum, als dafl es haufig echt sein konnte. Gewifs,
diese Rennfahrer waren buchstibliche Industrieritter, ihre halsbre-
cherischen Fahrten sollten den deutschen Fabriken und damit dem
Vaterland zugute kommen, und vielleicht sollten sie sogar der All-
gemeinheit Nutzen tragen, indem sie zur Vervollkommnung des
Autobaus Erfahrungen beisteuerten. Aber es war doch soviel Eitel-
keit, soviel Gladiatorengewinn im Spiel! Und was bei den Rennfah-
rern die Krinze und Preise, das sind bei den Soldaten die Orden
und Beforderungen. Nein, ich glaube in den seltensten Fillen an
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Heroismus, wo er sich in aller Offentlichkeit laut betitigt, und wo
er sich im Fall des Erfolges gar zu gut bezahlt macht. Heroismus ist
um so reiner und bedeutender, je stiller er ist, je weniger Publikum
er hat, je weniger rentabel er fiir den Helden selber, je weniger de-
korativ er ist. Was ich dem Heldenbegriff des Nazismus vorwerfe,
ist gerade sein stindiges Gekettetsein an das Dekorative, ist das
Prahlerische seines Auftretens. Ein anstindiges, echtes Heldentum
hat der Nazismus offiziell tiberhaupt nicht gekannt. Und dadurch
hat er den ganzen Begriff verfilscht und in Miflkredit gebracht.«

»Sprechen Sie stilles und echtes Heldentum den Hitlerjahren
iberhaupt ab?«

»Den Hitlerjahren nicht — im Gegenteil, die haben reinsten He-
roismus gezeitigt, aber auf der Gegenseite sozusagen. Ich denke an
die vielen Tapferen in den KZ, an die vielen verwegenen Illegalen.
Da waren die Todesgefahren, waren die Leiden noch ungleich gro-
fler als an den Fronten, und aller Glanz des Dekorativen fehlte so
ganzlich! Es war nicht der vielgerihmte Tod auf dem >Felde der
Ehre<, den man vor Augen hatte, sondern glinstigstenfalls der Tod
durch die Guillotine. Und doch — wenn auch das Dekorative fehlte
und dieses Heldentum fraglos echt war, eine innere Stitze und Er-
leichterung haben diese Helden doch auch besessen: auch sie wufi-
ten sich die Angehorigen einer Armee, sie hatten den festen und
wohlbegriindeten Glauben an den schliefflichen Sieg ihrer Sache,
sie konnten den stolzen Glauben mit ins Grab nehmen, dafl ihr
Name irgendwann einmal um so ruhmreicher auferstehen werde,
je schmachvoller man sie jetzt hinmordete.

Aber ich weiff von einem noch viel trostloseren, noch viel stille-
ren Heldentum, von einem Heroismus, dem jede Stitze der Ge-
meinsamkeit mit einem Heer, einer politischen Gruppe, dem jede
Hoffnung auf kiinftigen Glanz durchaus abging, der ganz und gar
auf sich allein gestellt war. Das waren die paar arischen Ehefrauen
(allzu viele sind es nicht gewesen), die jedem Druck, sich von ithren
judischen Eheminnern zu trennen, standgehalten hatten. Wie hat
der Alltag dieser Frauen ausgesehen! Welche Beschimpfungen,
Drohungen, Schlige, Bespuckungen haben sie erlitten, welche Ent-



16 Heroismus (Statt eines Vorwortes)

behrungen, wenn sie die normale Knappheit ihrer Lebensmittel-
karten mit ihren Minnern teilten, die auf die unternormale Ju-
denkarte gestellt waren, wo ihre arischen Fabrikkameraden die Zu-
lagen der Schwerarbeiter erhielten. Welchen Lebenswillen mufiten
sie aufbringen, wenn sie krank lagen von all der Schmach und
qualvollen Jammerlichkeit, wenn die vielen Selbstmorde in ihrer
Umgebung verlockend auf die ewige Ruhe vor der Gestapo hin-
wiesen! Sie wuflten, ihr Tod werde den Mann unweigerlich hinter
sich herzerren, denn der judische Ehegatte wurde von der noch
warmen Leiche der arischen Frau weg ins morderische Exil trans-
portiert. Welcher Stoizismus, welch ein Aufwand an Selbstdiszi-
plin war nétig, den Ubermiideten, Geschundenen, Verzweifelten
immer wieder und wieder aufzurichten. Im Granatfeuer des
Schlachtfeldes, im Schuttgeriesel des nachgebenden Bombenkel-
lers, selbst im Anblick des Galgens gibt es noch die Wirkung eines
pathetischen Moments, das stiitzend wirkt — aber in dem zermiir-
benden Ekel des schmutzigen Alltags, dem unabsehbar viele gleich
schmutzige Alltage folgen werden, was hilt da aufrecht? Und hier
stark zu bleiben, so stark, daff man es dem andern immerfort pre-
digen und es ihm immer wieder aufzwingen kann, die Stunde wer-
de kommen, es sei Pflicht, sie zu erwarten, so stark zu bleiben, wo
man ganz auf sich allein angewiesen ist in gruppenloser Vereinze-
lung, denn das Judenhaus bildet keine Gruppe trotz seines gemein-
samen Feindes und Schicksals und trotz seiner Gruppensprache:
das ist Heroismus uber jeglichem Heldentum.

Nein: den Hitlerjahren hat es wahrhaftig nicht an Heldentum ge-
fehlt, aber im eigentlichen Hitlerismus, in der Gemeinschaft der
Hitlerianer hat es nur einen verauflerlichten, einen verzerrten und
vergifteten Heroismus gegeben, man denkt an protzige Pokale und
Ordensgeklingel, man denkt an geschwollene Worte der Beweih-
raucherung, man denkt an erbarmungsloses Morden ...«

Gehort die Sippe der Heldentumsworte in die LTI? Eigentlich
ja, denn sie sind dicht gesit und charakterisieren tiberall spezifi-
sche Verlogenheit und Roheit des Nazistischen. Auch sind sie eng
verknotet worden mit den Lobpreisungen der germanischen Aus-
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erwiahltheit: alles Heroische war einzig der germanischen Rasse
zugehorig. Und eigentlich nein; denn alle Verzerrungen und Ver-
auflerlichungen haben dieser tonenden Wortsippe schon oft genug
vor dem Dritten Reich angehaftet. So mag sie hier im Randgebiet
des Vorworts erwihnt sein.

Eine Wendung freilich mufl als spezifisch nazistisch gebucht
werden. Schon um des Trostes willen, der von ihr ausging. Im De-
zember 1941 kam Paul K. einmal strahlend von der Arbeit. Er hat-
te unterwegs den Heeresbericht gelesen. »Es geht ithnen miserabel
in Afrika«, sagte er. Ob sie das wirklich zugiben, fragte ich - sie
berichteten doch sonst immer nur von Siegen.

»Sie schreiben: >Unsere heldenhaft kimpfenden Truppen.< Hel-
denhaft klingt wie Nachruf, verlassen Sie sich darauf.«

Seitdem hat heldenhaft in den Bulletins noch viele, viele Male
wie Nachruf geklungen und niemals getduscht.






I
LTI

Es gab den BDM und die HJ und die DAF und ungezihlte andere
solcher abkiirzenden Bezeichnungen.

Als parodierende Spielerei zuerst, gleich darauf als ein flichtiger
Notbehelf des Erinnerns, als eine Art Knoten im Taschentuch, und
sehr bald und nun fiir all die Elendsjahre als eine Notwehr, als ein
an mich selber gerichteter SOS-Ruf steht das Zeichen LTT in mei-
nem Tagebuch. Ein schon gelehrtes Signum, wie ja das Dritte
Reich von Zeit zu Zeit den volltonenden Fremdausdruck liebte:
Garant klingt bedeutsamer als Biirge und diffamieren imposanter
als schlechtmachen. (Vielleicht versteht es auch nicht jeder, und auf
den wirkt es dann erst recht.)

LTI: Lingua Tertii Imperii, Sprache des Dritten Reichs. Ich habe
so oft an eine Alt-Berliner Anekdote gedacht, wahrscheinlich
stand sie in meinem schonillustrierten Glaflbrenner, dem Humori-
sten der Marzrevolution — aber wo ist meine Bibliothek geblieben,
in der ich nachsehen konnte? Ob es Zweck hitte, sich bei der Ge-
stapo nach ithrem Verbleib zu erkundigen? ... »Vater«, fragt also
ein Junge im Zirkus, »was macht denn der Mann auf dem Seil mit
der Stange?« — »Dummer Junge, das ist eine Balancierstange, an
der hilt er sich fest.« — » Au, Vater, wenn er sie aber fallen 1ifit?« —
»Dummer Junge, er halt ihr ja fest!«

Mein Tagebuch war in diesen Jahren immer wieder meine Balan-
cierstange, ohne die ich hundertmal abgestiirzt wire. In den Stun-
den des Ekels und der Hoffnungslosigkeit, in der endlosen Ode
mechanischster Fabrikarbeit, an Kranken- und Sterbebetten, an
Gribern, in eigener Bedringnis, in Momenten duflerster Schmach,
bei physisch versagendem Herzen — immer half mir diese Forde-
rung an mich selber: beobachte, studiere, prige dir ein, was ge-
schieht — morgen sieht es schon anders aus, morgen fiihlst du es
schon anders; halte fest, wie es eben jetzt sich kundgibt und wirkt.
Und sehr bald verdichtete sich dann dieser Anruf, mich tber die Si-
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tuation zu stellen und die innere Freiheit zu bewahren, zu der im-
mer wirksamen Geheimformel: LTT, LTT!

Selbst wenn ich, was nicht der Fall ist, die Absicht hitte, das ganze
Tagebuch dieser Zeit mit all seinen Alltagserlebnissen zu veroffentli-
chen, wiirde ich ihm dieses Signum zum Titel geben.

Man konnte das metaphorisch nehmen. Denn ebenso wie es tib-
lich ist, vom Gesicht einer Zeit, eines Landes zu reden, genau so
wird der Ausdruck einer Epoche als ihre Sprache bezeichnet. Das
Dritte Reich spricht mit einer schrecklichen Einheitlichkeit aus all
seinen Lebensiuflerungen und Hinterlassenschaften: aus der maflo-
sen Prahlerei seiner Prunkbauten und aus ihren Triimmern, aus dem
Typ der Soldaten, der SA- und SS-Minner, die es als Idealgestalten
auf immer andern und immer gleichen Plakaten fixierte, aus seinen
Autobahnen und Massengribern. Das alles ist Sprache des Dritten
Reichs, und von alledem ist natiirlich auch in diesen Blittern die
Rede. Aber wenn man einen Beruf durch Jahrzehnte ausgetibt und
sehr gern ausgetibt hat, dann ist man schliefflich starker durch ihn
geprigt als durch alles andere, und so war es denn buchstablich und
im untibertragen philologischen Sinn die Sprache des Dritten
Reichs, woran ich mich aufs engste klammerte, und was meine Ba-
lancierstange ausmachte iiber die Ode der zehn Fabrikstunden, die
Greuel der Haussuchungen, Verhaftungen, Miffhandlungen usw.
usw. hinweg.

Man zitiert immer wieder Talleyrands Satz, die Sprache sei dazu
da, die Gedanken des Diplomaten (oder eines schlauen und frag-
wiirdigen Menschen iiberhaupt) zu verbergen. Aber genau das Ge-
genteil hiervon ist richtig. Was jemand willentlich verbergen will,
sei es nur vor andern, sei es vor sich selber, auch was er unbewufit
in sich trigt: die Sprache bringt es an den Tag. Das ist wohl auch
der Sinn der Sentenz: le style c’est ’homme; die Aussagen eines
Menschen mogen verlogen sein — im Stil seiner Sprache liegt sein
Wesen hiillenlos offen.

Es ist mir merkwiirdig ergangen mit dieser eigentlichen (philolo-
gisch eigentlichen) Sprache des Dritten Reichs.

Ganz im Anfang, solange ich noch keine oder doch nur sehr ge-
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linde Verfolgung erfuhr, wollte ich so wenig als moglich von ihr ho-
ren. Ich hatte iibergenug an der Sprache der Schaufenster, der Pla-
kate, der braunen Uniformen, der Fahnen, der zum Hitlergruf§ ge-
reckten Arme, der zurechtgestutzten Hitlerbartchen. Ich flichtete,
ich vergrub mich in meinen Beruf, ich hielt meine Vorlesungen und
ubersah krampfhaft das Immer-leerer-Werden der Binke vor mir,
ich arbeitete mit aller Anspannung an meinem Achtzehnten Jahr-
hundert der franzosischen Literatur. Warum mir durch das Lesen
nazistischer Schriften das Leben noch weiter vergillen, als es mir oh-
nehin durch die allgemeine Situation vergillt war? Kam mir durch
Zufall oder Irrtum ein nazistisches Buch in die Hinde, so warf ich es
nach dem ersten Abschnitt beiseite. Grolte irgendwo auf der Strafle
die Stimme des Fiihrers oder seines Propagandaministers, so machte
ich einen weiten Bogen um den Lautsprecher, und bei der Zeitungs-
lektiire war ich dngstlich bemiiht, die nackten Tatsachen — sie waren
in ihrer Nacktheit schon trostlos genug — aus der ekelhaften Brihe
der Reden, Kommentare und Artikel herauszufischen. Als dann die
Beamtenschaft gereinigt wurde und ich mein Katheder verlor, such-
te ich mich erst recht von der Gegenwart abzuschlieffen. Die so un-
modernen und lingst von jedem, der etwas auf sich hielt, geschmah-
ten Aufklirer, die Voltaire, Montesquieu und Diderot, waren immer
meine Lieblinge gewesen. Nun konnte ich meine gesamte Zeit und
Arbeitskraft an mein weit fortgeschrittenes Opus wenden; was das
achtzehnte Jahrhundert anlangt, safl ich ja im Dresdener Japanischen
Palais wie die Made im Speck; keine deutsche, kaum die Pariser Na-
tionalbibliothek selber hitte mich besser versorgen konnen.

Aber dann traf mich das Verbot der Bibliotheksbenutzung, und
damit war mir die Lebensarbeit aus der Hand geschlagen. Und
dann kam die Austreibung aus meinem Hause, und dann kam alles
Ubrige, jeden Tag ein weiteres Ubriges. Jetzt wurde die Balancier-
stange mein notwendigstes Gerit, die Sprache der Zeit mein vor-
zuglichstes Interesse.

Ich beobachtete immer genauer, wie die Arbeiter in der Fabrik
redeten, und wie die Gestapobestien sprachen, und wie man sich
bei uns im Zoologischen Garten der Judenkifige ausdriickte. Es
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waren keine groflen Unterschiede zu merken; nein, eigentlich
tiberhaupt keine. Fraglos waren alle, Anhinger und Gegner, Nutz-
niefler und Opfer, von denselben Vorbildern geleitet.

Ich suchte dieser Vorbilder habhaft zu werden, und das war in
gewisser Hinsicht tiber alle Maflen einfach, denn alles, was in
Deutschland gedruckt und geredet wurde, war ja durchaus partei-
amtlich genormt; was irgendwie von der einen zugelassenen Form
abwich, drang nicht an die Offentlichkeit; Buch und Zeitung und
Behordenzuschrift und Formulare einer Dienststelle — alles
schwamm in derselben braunen Sauce, und aus dieser absoluten
Einheitlichkeit der Schriftsprache erklirte sich denn auch die
Gleichheit aller Redeform.

Aber wenn das Heranziehen der Vorbilder fiir tausend andere
ein Kinderspiel bedeutet hitte, so war es doch fir mich ungemein
schwer und immer gefihrlich und manchmal ganz und gar unmog-
lich. Kaufen, auch Ausleihen jeder Art von Buch, Zeitschrift und
Zeitung war dem Sterntrager verboten. Was man heimlich im Haus
hatte, bedeutete Gefahr und wurde unter Schrinken und Teppi-
chen, auf Ofen und Gardinenhaltern versteckt oder beim Kohlen-
vorrat als Anheizmaterial aufbewahrt. Derartiges half natiirlich
nur, wenn man Gliick hatte.

Nie, in meinem ganzen Leben nie, hat mir der Kopf so von ei-
nem Buche gedrohnt wie von Rosenbergs Mythus. Nicht etwa,
weil er eine so ausnehmend tiefsinnige, schwer zu begreifende
oder seelisch erschiitternde Lektiire bedeutete, sondern weil mir
Clemens den Band minutenlang auf den Kopf himmerte. (Cle-
mens und Weser waren die besonderen Folterknechte der Dresde-
ner Juden, man unterschied sie allgemein als den Schliger und den
Spucker.) »Wie kannst du Judenschwein dich unterstehen, ein sol-
ches Buch zu lesen?« briillte Clemens. Thm schien das eine Art
Hostienentweithung. »Wie kannst du es tberhaupt wagen, ein
Werk aus der Leihbibliothek hier zu haben?« Nur daff der Band
nachweislich auf den Namen der arischen Ehefrau ausgelichen
war, und freilich auch, daff das dazugehorige Notizblatt unentzif-
fert zerrissen wurde, rettete mich damals vor dem KZ.



LTI 23

Alles Material mufite auf Schleichwegen herangeschafft, mufite
heimlich ausgebeutet werden. Und wie vieles konnte ich mir auf
keine Weise beschaffen! Denn wo ich ins Wurzelwerk einer Fra-
ge einzudringen suchte, wo ich, kurz gesagt, fachwissenschaftli-
ches Arbeitsmaterial brauchte, da lieflen mich die Leihbiichereien
im Stich, und die offentlichen Bibliotheken waren mir ja ver-
schlossen.

Vielleicht denkt mancher, Fachkollegen oder iltere Schiiler, die
inzwischen zu Amtern gekommen waren, hitten mir aus dieser
Not helfen, sie hitten sich fiir mich als Mittelsminner in den
Leihverkehr einschalten konnen. Du lieber Gott! das wire ja eine
Tat personlichen Mutes, personlicher Gefihrdung gewesen. Es
gibt einen hiibschen altfranzosischen Vers, den ich oft vom Kathe-
der herab zitiert, aber erst spiter, in der kathederlosen Zeit, wirk-
lich nachgefiihlt habe. Ein ins Unglick geratener Dichter gedenkt
wehmiitig der zahlreichen amis que vent emporte, et il ventait de-
vant ma porte, »der Freunde, die der Wind davonjagt, und windig
war’s vor meiner Tur«. Doch ich will nicht ungerecht sein: ich
habe treue und tapfere Freunde gefunden, nur waren eben nicht
gerade engere Fachkollegen oder Berufsnachbarn darunter.

So stehen denn in meinen Notizen und Exzerpten immer wieder
Bemerkungen wie: Spiter feststellen! ... Spiter erginzen! ... Spater
beantworten! ... Und dann, als die Hoffnung auf das Erleben die-
ses Spater sinkt: das muflte spater ausgefithrt werden ...

Heute, wo dies Spater noch nicht vollige Gegenwart ist, aber es
doch in dem Augenblick sein wird, da wieder Biicher aus dem
Schutt und der Verkehrsnot auftauchen (und da man mit gutem
Gewissen aus der Vita activa des Mitbauenden in die Studierstube
zurtickkehren darf), heute weif§ ich, dafy ich nun doch nicht im-
stande sein werde, meine Beobachtungen, meine Reflexionen und
Fragen zur Sprache des Dritten Reichs aus dem Zustand des Skiz-
zenhaften in den eines geschlossenen wissenschaftlichen Werkes
hiniiberzufihren.

Dazu wiirde mehr Wissen und wohl auch mehr Lebenszeit ge-
horen, als mir, als (vorderhand) irgendeinem Einzelnen zur Verfi-
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gung stehen. Denn es wird sehr viel Facharbeit auf verschiedensten
Gebieten zu leisten sein, Germanisten und Romanisten, Anglisten
und Slawisten, Historiker und Nationalokonomen, Juristen und
Theologen, Techniker und Naturwissenschaftler werden in Exkur-
sen und ganzen Dissertationen sehr viele Einzelprobleme zu l6sen
haben, che ein mutiger und umfassender Kopf es wagen darf, die
Lingua Tertii Imperii in ihrer Gesamtheit, der allerarmseligsten
und allerreichhaltigsten Gesamtheit, darzustellen. Aber ein erstes
Herumtasten und Herumfragen an Dingen, die sich noch nicht
fixieren lassen, weil sie noch im FliefSen sind, die Arbeit der ersten
Stunde, wie die Franzosen so etwas nennen, wird doch fiir die da-
nach kommenden eigentlichen Forscher immer seinen Wert haben,
und ich glaube, es wird ihnen auch von Wert sein, thr Objekt im
Zustand einer halb vollzogenen Metamorphose zu sehen, halb als
konkreten Erlebnisbericht und halb schon in die Begrifflichkeit
der wissenschaftlichen Betrachtung eingegangen.

Doch wenn dies die Absicht meiner Veroffentlichung ist, warum
gebe ich dann das Notizbuch des Philologen nicht ganz so wieder,
wie es sich aus dem privateren und allgemeineren Tagebuch der
schweren Jahre herausschilen 1afft? Warum ist dies und jenes in ei-
nem Uberblick zusammengefafit, warum hat sich zum Gesichts-
punkt des Damals so hiufig der Gesichtspunkt des Heute, der er-
sten Nachhitlerzeit gesellt?

Ich will das genau beantworten. Weil eine Tendenz im Spiel ist,
weil ich mit dem wissenschaftlichen Zweck zugleich einen erziehe-
rischen verfolge.

Es wird jetzt soviel davon geredet, die Gesinnung des Faschis-
mus auszurotten, es wird auch soviel dafiir getan. Kriegsverbrecher
werden gerichtet, »kleine PG.s« (Sprache des Vierten Reichs!) aus
ihren Amtern entfernt, nationalistische Biicher aus dem Verkehr
gezogen, Hitlerplitze und Goringstraflen umbenannt, Hitler-Ei-
chen gefillt. Aber die Sprache des Dritten Reichs scheint in man-
chen charakteristischen Ausdriicken tiberleben zu sollen; sie haben
sich so tief eingefressen, dafl sie ein dauernder Besitz der deutschen
Sprache zu werden scheinen. Wie viele Male zum Exempel habe
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ich seit dem Mai 1945 in Funkreden, in leidenschaftlich antifaschi-
stischen Kundgebungen etwa von »charakterlichen« Eigenschaften
oder vom »kimpferischen« Wesen der Demokratie sprechen ho-
ren! Das sind Ausdriicke aus dem Zentrum — das Dritte Reich
wiirde sagen: »aus der Wesensmitte« — der LTI Ist es Pedanterie,
wenn ich mich hieran stofle, kommt hier der Schulmeister ans
Licht, der in jedem Philologen verborgen kauern soll?

Ich will die Frage durch eine zweite Frage bereinigen.

Was war das stirkste Propagandamittel der Hitlerei? Waren es
Hitlers und Goebbels’ Einzelreden, ihre Ausfihrungen zu dem
und jenem Gegenstand, ihre Hetze gegen das Judentum, gegen den
Bolschewismus?

Fraglos nicht, denn vieles blieb von der Masse unverstanden
oder langweilte sie in seinen ewigen Wiederholungen. Wie oft in
Gasthiusern, als ich noch sternlos ein Gasthaus betreten durfte,
wie oft spater in der Fabrik wahrend der Luftwache, wo die Arier
ithr Zimmer fiir sich hatten und die Juden ihr Zimmer far sich, und
im arischen Raum befand sich das Radio (und die Heizung und
das Essen) — wie oft habe ich die Spielkarten auf den Tisch klat-
schen und laute Gesprache uiber Fleisch- und Tabakrationen und
tiber das Kino fithren horen, wihrend der Fiihrer oder einer seiner
Paladine langatmig sprachen, und nachher hief§ es in den Zeitun-
gen, das ganze Volk habe ihnen gelauscht.

Nein, die starkste Wirkung wurde nicht durch Einzelreden aus-
getbt, auch nicht durch Artikel oder Flugblitter, durch Plakate
oder Fahnen, sie wurde durch nichts erzielt, was man mit bewufi-
tem Denken oder bewufitem Fiihlen in sich aufnehmen mufite.

Sondern der Nazismus glitt in Fleisch und Blut der Menge tiber
durch die Einzelworte, die Redewendungen, die Satzformen, die er
ihr in millionenfachen Wiederholungen aufzwang, und die mecha-
nisch und unbewufit ibernommen wurden. Man pflegt das Schil-
ler-Distichon von der »gebildeten Sprache, die fur dich dichtet und
denkt«, rein dsthetisch und sozusagen harmlos aufzufassen. Ein ge-
lungener Vers in einer »gebildeten Sprache« beweist noch nichts
fiir die dichterische Kraft seines Finders; es ist nicht allzu schwer,



